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(2) 概略設計概要説明時 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

259 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

260 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

261 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

262 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

263 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

264 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

265 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



資料 

266 
 

 

 

 

 

.    
Cette page ne sera pas divulguée tant que tous les contrats pour le projet  
ne seront pas conclus. 
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【英語版】 
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This page will not be disclosed until all the contracts for the Project are concluded. 
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5. テクニカルノート 
(1) 第 1回目 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

294 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

295 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



資料 

296 
 

（第 1 回目和訳） 

 

クニカルノート 
 
 

クロワデミッション橋梁及び新線橋梁架け替え計画準備調査において、MTPTC と JICA Survey 

Team は下記の技術的諸事項に関して、合意しました。 

 

 

1. 橋梁架橋位置 

平面線形が最も良いこと及び環境社会配慮上の影響が最も小さいことより、両橋とも架橋位置

は現橋位置とする。なお、仮橋は上流側に設けるものとする。 

 

2. 橋長 

再現確率 50 年における洪水流量を流下させ得る河道幅（70m）より、クロワデミッション橋梁

の橋長を 74m とする。但し、上記数値は帰国後の詳細な解析・計算結果により、変動する可能性

はある。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

なお、新線橋梁に関してはクロワデミッション橋梁と同様の方針により国内で解析・計算し、

その結果について MTPTC に報告する。 

 

3. 橋梁縦断高 

再現確率 50 年における洪水位を基に、橋梁の縦断高を決定する。概略計算では、現在の路面高

より約 2.5m の嵩上げとなる。縦断勾配は約 3%とする。 
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4. 幅員構成 

1) クロワデミッション橋梁 

車線幅員は 3.5m とし、0.25m の側帯を設ける。歩道幅員は歩行者数を考慮して 2.0m とし、歩

道を両側に設ける。また、取付け道路部は用地面積を縮小するために擁壁構造とし、4.0m の側道

を両側に設ける。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2) 新線橋梁 

車線幅員は 3.5m とし、0.25m の側帯を設ける。歩道幅員は歩行者数を考慮して 1.5m とし、歩

道を両側に設ける。また、取付け道路部は盛土構造とする。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. 橋梁形式 

橋梁形式は PC2 径間 T 桁橋とする。 

 

6. 河道整備計画 

河道整備計画は、本プロジェクトが橋梁プロジェクトであることを考慮し、最も経済的である

河床にある堆積物を除去する案を採用する。また、橋台周囲に護岸を設置する。 

 

  

橋梁部 
取付け道路部 

橋梁部 取付け道路部 
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7. 仮設ヤード 

仮設ヤードは両橋とも右岸下流側に設ける。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. 設計基準 

当該プロジェクトは日本の無償資金協力プロジェクトであるため、日本の基準を適用するもの

とする。 

 

 

 

 

 

 

ポルトープランス, 2014 年 2 月 5 日 

 

 

 

 

  

仮設ヤー

 

Teruo Nakagawa 

Chief Consultant 

Preparatory Survey Team 

Japan International Cooperation Agency 

Japan 

Alfred PIARD  

Directeur des Travaux Publics  

Ministère des Travaux Publics,  

Transports et Communications 

Haiti 
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(2) 第２回目 
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（第 2 回目和訳） 

テクニカルノート(2) 
 
 

クロワデミッション橋梁及び新線橋梁架け替え計画準備調査において、MTPTC と JICA Survey 

Team は下記の技術的諸事項に関して、合意しました。 

 

 

1. クロワデミッション橋梁 

1) 架橋位置 

平面線形が最も良いこと及び環境社会配慮上の影響が最も小さいことより、架橋位置は現橋位

置とする。 

 

2) 河床幅 

河床幅は 60m とする。 

 

3) 護岸勾配 

下記の理由により、クロワデミッション橋梁の上下流の河川護岸勾配は 1:0.5 とする。 

① 橋の上下流 100m（計 200m）は MTPTC の管轄であること。 

② 橋梁の経済性を考慮すると、護岸勾配は 1:0.5 が望ましいこと。 

③ 1:0.5 の護岸勾配でも河川の機能は十分確保できること。 

 

4) 橋梁形式 

橋梁形式は PC3 径間 T 桁式とする。 
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5) 断面構成 

断面構成は完成 2 車線とし、両側に歩道を設ける。また、取付け道路部の歩道は歩行者、自転

車の利便性を考慮して、斜路付き階段とする。さらに、歩行者の自由な移動を確保するためにコ

ンクリート製歩道を設ける。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6) 迂回路 

迂回路は、MTPTC が収用している用地の上流側端部に設けるものとする。 

 

7) 施工ヤード 

施工ヤードは、MTPTC が収用している用地内に設けるものとする。なお、施工ヤードが不足す

る場合は、現場近隣で住民不在の土地を MTPTC は提供する。 

 

 

2. 新線橋梁 

1) 架橋位置 

現橋位置での現道の線形は直線であることから、架橋位置は現橋位置とする。 

 

2) 河床幅 

河床幅は 60m とする。 
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3) 護岸勾配 

下記の理由により、新線橋梁の上下流の河川護岸勾配は 1:0.5 とする。 

① 橋の上下流 100m（計 200m）は MTPTC の管轄であること。 

② 橋梁の経済性を考慮すると、護岸勾配は 1:0.5 が望ましいこと。 

③ 1:0.5 の護岸勾配でも河川の機能は十分確保できること。 

 

4) 橋梁形式 

橋梁形式は PC3 径間 T 桁式とする。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5) 断面構成 

断面構成は完成 2 車線とし、両側に歩道を設ける。 

 

6) 迂回路及び施工ヤード 

迂回路は、現橋位置より出来るだけ離れた上流側に設ける。また、施工ヤードは現橋位置と迂

回路の間に設ける。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

迂 回

 

仮設ヤー
ド 

2  
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ポルトープランス, 2014 年 4 月 16 日 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Teruo Nakagawa 

Chief Consultant 

Preparatory Survey Team 

Japan International Cooperation Agency 

Japan 

Alfred PIARD  

Directeur des Travaux Publics  

Ministère des Travaux Publics,  

Transports et Communications 

Haiti 



資料 

307 
 

6. ユーティリティ調査 

(1) クロワデミッション橋梁 

当該地域は下図に示すように電力は道路両側に架空配線で設置されており、電話は道路南側の

路肩部に光ケーブルが 30cm～60 ㎝の深さで埋設されていることを確認した。河川渡河区間は電

力が橋の両側を架空配線で渡河しており、電話は既設橋梁の上流側にさや管を添架してグリセ川

を渡河していることを確認した。その他の施設として照明 1 基、電話用管理桝 2 基が設置されて

いることを確認した。工事期間中はこれらの諸施設は工事の支障となることから移設が必要とな

る。なお、水道は敷設されていない。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ユーティリティ設置平面図 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

左岸側にあるユーティリティー 右岸側にあるユーティリティー 

 

 

 

 

 

 

 

 

電話用管理桝 渡河部(上流側)にあるユーティリティ 

電線 電線 

電話線 

(埋設) 

電

 

電話線 

電線 

管理桝

線 

照明 

電線 

電話線 

(埋設) 

電線 

 

電線 

電線 

電話線 

(埋設) 

資料 図-1 クロワデミッション橋梁周辺部における支障物件 
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(2) 新線橋梁 

当該地域は下図に示すように左岸側（ポルトープランス側）は、電力及び電話が道路の西側の

道路境界線に沿って架空配線で設置されている。右岸側は左岸側とは逆に新線の東側の道路境界

線に沿って電力及び電話が架空配線で設置されていることを確認した。その他の施設として道路

照明 2 基が既設橋梁の左岸側の橋詰に設置されていることを確認した。工事期間中はこれらの諸

施設は工事の支障となることから移設が必要となる 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ユーティリティ設置平面図 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

左岸側にあるユーティリティー 右岸側にあるユーティリティー概要 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

照明施設 渡河部(上流側)にあるユーティリティ 

電線 

電話線 

電線 

電話線 

電線 

電話線 

電線 

電話線 

照

 
照明 
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